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Sign

Means

English No Diving
Romanian | Nu sariti in apa
Turkish Dalmak yasaktir
French Ne pas plonger
Croatian Zabranjeno skakati
Greek ATIATOPEYONTAI Ol BOYTIEZ
Portuguese | Nao mergulhar
Sign Means
English Lifejackets must be worn.
Romanian | Vesta de salvare obligatorie
Turkish Can yelegi giymek zorunludur.
French Gilet obligatoire
Croatian Jakne za spasavanje su obavezne.
Greek YNOXPEQTIKH XPH2H 2QZIBIQN
Portuguese | Os coletes de seguranga devem ser usados.
Sign Means
English Swimming area
Romanian | Zona de innot
.‘\ Turkish Ylzme bolgesi
P S S French Zone de baignade
et st Croatian Podrugje za plivanje
. . Greek MEPIOXH KOAYMBH2ZHZ
SWII'I'II‘I'III'IQ Portuguese | Area para a pratica de natag3
¢do
area
Sign Means
English This area is closed to swimming
Romanian | Innotul interzis
CLOSED Turkish Bu bolge yliizmeye kapalidir
French Baignade interdite
Croatian U ovom je podrucju zabranjeno plivati
Greek MEPIOXH KAEIZTH MNA KOAYMBHZH

Portuguese

Esta drea estd encerrada a pratica de natacao




Sign Means
English No pushing
Romanian | Nuimpingeti
Turkish Itismeyiniz
French Défense de pousser
Croatian Zabranjeno naguravanje
N Greek MHN SMMPQXNETE
PUSHING Portuguese | Nao empurrar
Sign Means
English Beware of Bluebottles
Romanian | Atentie, meduze
Turkish Denizanalarina dikkat edin
French Attention aux méduses
Croatian Oprez — portugalske krstarice
Greek MPOZOXH! MEAOYZEZ!
BEWARE OF 7
BLUEBOTTLES Portuguese | Cuidado com as medusas (caravela portuguesa)
Sign Means
English Dangerous Current
Romanian | Curent puternic
Turkish Tehlikeli Akim
French Courants dangereux
Croatian Opasna struja
DANGEROUS Greek EMIKINAYNA PEYMATA
CURRENT Portuguese | Corrente perigosa
Sign Means
English Don’t jump in the water
Romanian | Nu saritiin apa
Turkish Suya atlamayiniz
French Ne pas sauter
Croatian Zabranjeno skakanje u vodu
Greek MHN KANETE BOYTIEZ 2TONEPO!
Portuguese | Nao saltar para a agua
Sign Means
English Danger! Shark in the water
Romanian | Pericol! Rechini
Turkish Tehlike! Suda kopekbaligi var
French Attention requins
Croatian Opasnost! Morski psi u vodi.
Greek MPOZOXH! KAPXAPIEZ!

Portuguese

Perigo! Zona de tubardes




Sign Means
English Danger! Polluted water
m" Romanian | Pericol! Apa poluata
Turkish Tehlike! Kirli su
POLLUTED French Danger ! Eau polluée
WATER Croatian Opasnost! Zagadena voda
= Greek MPOZOXH! MOAYZMENA YAATA!
Portuguese | Perigo! Agua poluida
Sign Means
English Deep water
ﬁ% Romanian | Atentie, Apa adanca
Turkish Derin su
Warning French Eaux profondes
—— Croatian Oprez — duboka voda
Deep Greek METAAO BAGOZ NEPOY
water Portuguese | Caution Very hot water
Sign Means
English Caution Very hot water
— - Romanian | Atentie! Apa fierbinte
A Turkish Dikkat! Cok sicak su
- French Attention. Eau brllante.
QM‘ Croatian Oprez — vruéa voda
Very hotweter Greek NPOZOXH! NEPO YWHAHZ OEPMOKPAZIAZ
Portuguese | Cuidado: dgua muito quente.
Sign Means
English No surfing
Romanian | Nu faceti surf
Turkish Sorf yapmak yasaktir
French Surf interdit
Croatian Zabranjeno daskanje
Greek AMATOPEYETAI H IXTIOZANIAA
Portuguese | Nao surfar
Sign Means
English Bombing prohibited
Romanian | Sariturile interzise
Turkish Bombalama yasaktir
French Défense de faire la bombe
Croatian Zabranjeno skakanje u obliku bombe
BOMBING Greek ANATOPEYONTAI Ol BOYTIEZ
PROHIBITED » I
Portuguese | “Bombas” proibidas




Sign Means

English Drinking water
Romanian | Apa potabila
Turkish igme suyu
French Eau potable
Croatian Pitka voda
Greek MOZIMO NEPO
Portuguese | Agua potével
Sign Means
=y English Don’t drink water
Romanian | Nu beti apa
Turkish Suyu igcmeyiniz
French Eau non potable
Croatian Zabranjeno piti vodu
Greek MHN NINETE NEPO

Portuguese | Proibido beber agua

Means
English Don’t diving
Romanian | Nu faceti scufundari
Turkish Dalmayiniz
French Plongée sous-marine interdite
Croatian Zabranjeno roniti
Greek ATMATOPEYONTAI Ol KATAAYZEIZ
Portuguese | Proibido mergulhar
Sign Means
BEACH English Two red Flags — Water closed to Public
WARNING FLAGS One red Flag — High Hazard, high surf and/or strong
P | warer cLosED current
» TO PUBLIC

Yellow Flag - Moderate Hazard, moderate surf and/or

P | HIGH HAZARD
HIGH SURF AND/OR

STRONG CURRENTS strong current
MEDIUM HAZARD oy
MODERATE SURF _ Green Flag — Low hazard, calm conditions
P | LOWHAZARD Violet Flag — Dangerous marine life
EXERCISE CAUTION . [ . . su A .y
Romanian | Doua steaguri rosii - Plaja inchisa
> DANGEROUS . . .
MARINE LIFE Un steag rosu — Pericol, valuri puternice

. h J/

Steag galben - Pericol moderat, valuri
Steag verde — Mare linistita
Steag violet — Pricol, animale marine

Turkish iki kirmizi bayrak - Su halka kapalidir
Tek kirmizi bayrak - Yuksek riskli dalga ve/veya giclu
akim

Sari bayrak - Makul dalga ve/veya gucli dalga




Yesil bayrak - Diistik tehlike, sakin kosullar
Mor bayrak — Tehlikeli deniz yasami

French

2 pavillons rouges — baignade interdite

1 pavillon rouge — risques importants. Courants forts et
ou forte houle.

1 pavillon jaune — risques modérés. Courants et/ou
houle assez important(s).

Pavillon vert — Risques faibles. Bonnes conditions.
Pavillon violet — Faune et flore marines dangereuses

Croatian

Dvije crvene zastave — voda je zatvorena za javnost
Jedna crvena zastava — visoka razina opasnosti, visoki
Zuta zastava — umjerena razina opasnosti, umjereni
valovi i/ili umjerena struja

Zelena zastava — niska razina opasnosti, mirni uvjeti
Ljubicasta zastava — opasni morski Zivot

Greek

AUO KOKKLVEG ONUaieg: amayopeveTal N mpocBacn oTo
Kowo

Mia kOKklvn onuaia: uPpnAog kivbuvog, Loxupa
pevpoTa

Kitpwn onuaia: péoog kivbuvog, péong évraong n/kat
LOXUpPQ pEL AT

Mpdown onuatia: xapunAog kivbuvog, NTieg cuVONRKeG
Mwp onuaia: emikivbuvn aktomAoikn dpaoctnplotnta

Portuguese

Duas bandeiras vermelhas — Proibido entrar na dgua
Uma bandeira vermelha — Risco elevado, forte
rebentagdo e/ou corrente

Bandeira amarela — Risco moderado, rebentacao
moderada e/ou corrente forte

Bandeira verde — Risco minimo, condicdes propicias a
natacao

Bandeira violeta — Vida marinha perigosa

Sign

Means

PLEASE

6
L)
LN )

SHOWER BEFORE
ENTERING POOL

English

PLEASE SHOWER BEFORE ENTERING POOL

Romanian

Va rugam faceti dus inainte de a folosi piscina

Turkish

LUTFEN HAVUZA GIRMEDEN ONCE DUS ALINIZ

French

Douche obligatoire

Croatian

OBAVEZNO TUSIRANJE PRIJE ULASKA U BAZEN

Greek

MAPAKAAQ KANETE NTOYZ MPIN THN EIZOAO Zag
2THN MIZINA

Portuguese

Tomar banho antes de entrar na piscina




Means

Portuguese

i s English ATTENTION — NO ROUGH PLAY
NﬂFfng;gh Romanian | Atentie, nu stropiti
— Turkish DIKKAT — KABACA OYNAMAK YASAKTIR
_ -” i French Jeux violents interdits
Al (I Croatian | OPREZ — GRUBA IGRA ZABRANJENA
L 'I.I"." Greek MPOZOXH! ANATOPEYONTAI TA EMIKINAYNA
N MAIXNIAIA
Portuguese | ATENCAO — Proibido brincadeiras perigosas /
desordeiras
Sign Means
AIARNIR English WARNING — NO LIFEGUARD ON DUTY
L Romanian | Atentie, nu exista salvamar de servicu
NOLIFEGUARD| | Turkish UYARI — GOREVLI CANKURTARAN YOKTUR
nN n“‘l‘v French Attention — Baignade non surv?illée.
ey | CrOatian | OPREZ — SPASILAC NIJE NA DUZNOSTI
Greek MPOZOXH- AEN YNAPXEI NAYATOZQ2THZ
Portuguese | AVISO — Nadador Salvador ausente
Sign Means
English DANGER POOL CLOSED
3‘ Romanian | Pericol, piscina inchisa
- ;3 Turkish TEHLIKE HAVUZ KAPALI
POOL French Zone de baignade / bassin fermé(e)
Croatian BAZEN ZATVOREN
CLOSED Greek MPOIOXH! MIZINA KAEIZTH
Portuguese | Piscina encerrada
Sign Means
English CAUTION — WET FLOOR
Romanian | Atentie, podea uda
Turkish DIKKAT — KAYGAN ZEMIN
French Attention — sol glissant
- Croatian OPREZ — SKLIZAK POD
Caution Greek MPOZOXH! YFPO NATQMA
Wet floor

Atencado — Piso molhado




Sign

Means

m English NO SWIMMING ALONE
- Romanian | Nu l3sati copii sa innoate fara supraveghere
No Lifeguard Turkish = —
on Duty urkis YALNIZ YUZMEYINIZ
No swimming alone. French Baignade non surveillée. Défense de nager seul. Les
Children under 14 years enfants de moins de 14 ans ne peuvent utiliser le
of age and nonswimmers
may not use the pool bassin en I'absence d'un adulte.
unless accompanied by -
a responsible adult. Croatian ZABRANIJENO PLIVATI SAM
Greek ATATOPEYETAI H KOAYMBHZH KATA MONAZ
Portuguese | Nao nadar sozinho
Sign Means
o \ English NO GLASS, FOOD, OR ALCOHOL IN POOL AREA
[ Xo Romanian | Interzis mancare, pahare sau bauturi alcoolice in zona
POOL RULES , pacnel ¥ 2N
«No Glass Turkish HAVUZ BOLGESINDE CAM, YEMEK VEYA ALKOL
e BULUNDURMAK YASAKTIR
::ﬁ‘;‘:;:;“:\'m o French Verre, nourriture et alcool interdits au bord du bassin.
+ No Exceptions Croatian ZABRANJENO UNOSITI STAKLO, HRANU ILI ALKOHOL
NA BAZEN
Greek AMATOPEYETAI H XPHX2H I'YAAIOY KAI H KATANAAQZH
TPO®OHZ KAl AAKOOA ZTHN MEPIOXH THZ MIZINAZ
Portuguese | Proibido vidro, comida ou alcool na area da piscina
Sign Means
f English NO PEEING IN POOL, USE BATHROOM
Romanian | Nu va faceti nevoile in piscina, folositi toaleta
P e Turkish HAVUZA iSEMEK YASAKTIR, TUVALETi KULLANINIZ
RSMLEY French Défense d'uriner dans |'eau. Utilisez les toilettes.
ksfo%{?} Croatian ZABRANJENO MOKRITI U BAZEN, KORISTITE TOALET
PEE IN OUR Greek AMATOPEYETAI H OYPHZH 2THN MIZINA!
o o XPHZIMOMOIEITE THN TOYAAETA
- Portuguese | N3o urinar na piscina, utilizar a casa de banho
Sign Means
English NO YELLING OR SHOUTING
Romanian | Nu strigatisi nu va agitati
Turkish BAGIRMAK YASAKTIR
French Défense de crier.
PUT UP YOUR
HAND TO SPEAK Croatian ZABRANJENO VIKATI
Greek ATIATOPEYONTAI Ol KPAYTEZ KAI Ol TZIPIAEZ

Portuguese

N3o gritar ou berrar




Sign Means
i English NO CHILDREN UNDER 14 WITHOUT ADULT SUPERVISION
Romanian | Interzis copiilor sub 14 ani fara supravegherea adultilor
- Turkish 14 YAS ALTI COCUKLARIN YETISKIN GOZETiIMI
Nﬂn%'::dlr:“ OLMADAN YUZMESi YASAKTIR
without French Interdit aux enfants de moins de 14 ans en |'absence
Adult d'un adulte.
Supervision Croatian DJECA MLADA OD 14 GODINA MORAJU BITI POD
NADZOROM ODRASLE OSOBE
Greek ATATOPEYETAI H NMPOZBAZH ZE MAIAIA KATQ TQN 14
XQPIZ THN ENIBAEWH ENHAIKA
Portuguese | Proibido a criangas com menos de 14 anos sem

supervisdo de um adulto.




10 GOLDEN RULES

English 1. Buddy Up — make sure you never swim alone

Romanian | Prieteniin preajma — asigurate ca nu innoti niciodata singur.

Turkish Dostun olsun — yalniz ylizmediginden emin ol

French Restez en groupe - Assurez-vous de ne jamais nager seul

Croatian Pravilo prijatelja — pobrini se da nikad ne plivas sam

Greek BPEITE MAPEA- BEBAIQOEITE OTI AEN KOAYMIMATE NOTE MONOI

Portuguese | Leva um amigo — nunca nades sozinho

English 2. Know your limits — do not try to swim further than you are able to, or hold
your breath

Romanian | Cunoasteti limitele — nu incerca sa innoti mai departe decat esti capabil, si nu-ti
tine respiratia

Turkish Sinirlarini bil — ylizebileceginden daha uzaga ylizmeye veya nefesini tutmaya
calisma

French Connaissez vos limites —N’essayez pas de nager plus loin que vous ne le pouvez
ou de retenir votre souffle trop longtemps.

Croatian Znaj svoje granice — nemoj pokusSavati plivati dalje ili drzati dah dulje nego sto to
mozes

Greek NA TNQPIZETE TA OPIA ZAZ-MHN ENIXEIPEITE NA KOAYMMHZETE MAKPYTEPA
AMNO OO MMOPEITE '"H NA KPATHZETE THN ANAMNNOH ZA%

Portuguese | Conhece os teus limites — nao tentes nadar para longe ou conter a respiracao
mais do que o que estas habituado

English 3. Swim in safe areas — only swim when a life guard is on duty

Romanian | Innotati in zone sigure — innotati doar cand salvamarul este prezent

Turkish Guvenli bolgelerde yuz — sadece cankurtaran gorevde iken ylzinuz

French Nagez dans des eaux slires/sans danger — nagez seulement lorsqu’un maitre
nageur-sauveteur est en service.

Croatian Plivaj na sigurnim mjestima — plivaj samo dok je spasilac na duznosti

Greek KOAYMMATE ZE AZDAAEIZ NEPIOXEZ- KOAYMNATE MONO OTAN YNAPXEI

NAYAIOzQ3THZ

Portuguese

Nadar em dreas seguras — nadar quando um Nadador Salvador esta presente




English

4. Life Jackets — wear a life jacket if you cannot swim and while on a boat

Romanian | Vesta de salvare — purtati vesta de salvare daca nu stiti sa Tnnotati sau daca
sunteti Tn barca

Turkish Can yelekleri — eger ylizme bilmiyorsaniz teknedeyken can yelegi giyiniz

French Gilets de sauvetage — Portez un gilet de sauvetage si vous ne savez pas nager
et/ou a bord d'un bateau.

Croatian Sigurnosne jakne — odjeni sigurnosnu jaknu ako ne znas$ plivati i dok si na brodu

Greek 2QOZIBIA- ®OPATE 2QzIBIO AN AEN ZEPETE KOAYMBHZH KAl OTAN EMIBAINETE
2E 2KAODOZ

Portuguese | Coletes salva-vidas — veste um colete salva-vidas se ndao sabes nadar ou para
andar de barco

English 5. Cold and Ice are not nice — do not enter cold water and stay off ice

Romanian | Rece sau inghetat nu este bun — nu intrati in apa rece si nu stti pe gheata

Turkish Soguk ve buz iyi degildir — soguk suya girmeyiniz ve buzdan uzak durunuz

French Le froid et la glace ne sont pas agréables — ne pas entrer dans I'eau froide et
s’éloigner de la glace.

Croatian Ledeno i hladno jako je gadno — ne ulazi u hladnu vodu i ne idi na led

Greek OXI KPYO KAI MATOz-MHN EIZEPXEZOE *E KPYO NEPO KAI ANODYTETE TON
MNAro

Portuguese | Frio e gelo ndo sdo bons — ndo entres na dgua fria e mantém-te afastado do gelo.

English 6. Reach or throw don’t go — to assist someone in trouble reach to them with a
pole, broom or stick, you can also throw something such as a cooler or ball

Romanian | Intinde sau aruncd — pentru a ajuta pe cineva intinde-i un lemn, un bit, sau o
ramura, arunca-i ceva un recipient sau o minge

Turkish Ulas veya firlat, gitme — havuzda, basi dertte olan birisine yardim etmek icin
slplirge veya cubuk uzatin, ayrica top gibi bir sey firlatabilirsiniz

French Ne vous jetez pas a I'eau — pour aider une personne en danger utilisez une
perche, un balai ou un baton, vous pouvez aussi jeter quelque chose comme une
glaciére ou un ballon.

Croatian Baci ili dohvati, ali nemoj plivati — kako bi pomogao nekome u nevolji, probaj ih
dokuciti sa Sipkom, metlom ili Stapom, a mozZes$ im i baciti neSto poput
prenosivog hladnjaka ili lopte

Greek MAHZIAZTE KAI METAZTE, MHN MATE- A NA BOHOHZET KAMOION ZE KINAYNO,
MAHZIAZTE ME KONTAPI, ENQ MMOPEITE NA TOY METAZETE EMINAEONTA
ANTIKEIMENA ONQZ WYTEIAKI “ H MIMAAA

Portuguese | Alcanga ou atira; nao vas — para ajudar alguém em perigo, tenta alcanga-la com

uma vara, vassoura ou pau, também poder atirar-lhe algo como uma mala
térmica ou uma bola




English 7. Follow the rules — when swimming follow posted rules and warning flags

Romanian | Urmati regulile — cand innotati respectati regulile afisate si steagurile de
avertizare

Turkish Kurallara uy — yayinlanan kurallara ve uyari bayraklarina dikkat et

French Suivez les regles — Lorsque vous nagez, suivez les régles affichées et les drapeaux
de signalisation du danger.

Croatian Drzi se pravila — dok plivas, prati istaknute znakove i zastave upozorenja

Greek AKOAOYOEITE MANTA TOYZ KANONEZ- 020 KOAYMIMATE NA THPEITE TOYZ
KANONEZ KAI TIZ MPOEIAONOIHTIKEZ ZHMANZEIZ

Portuguese | Segue as regras — ao nadar segue as regras escritas e as bandeiras de aviso.

English 8. Never ever in bad weather — do not swim during storms

Romanian | Niciodata pe vreme rea — nu innotati pe furtuna

Turkish K6tu havada asla — firtina sirasinda ylizmeyiniz

French Jamais en cas de mauvais temps — Ne nagez pas pendant les tempétes

Croatian Nikad po loSem vremenu — nemoj plivati tijekom oluja

Greek MOTE MA NOTE ME AZXHMEZ KAIPIKEZ ZYNOHKEZ- MHN KOAYMMNATE KATA TH
AIAPKEIA KATAITIAAZ

Portuguese | Nunca com mau tempo — ndo nades durante tempestades.

English 9. Feet first — never dive into shallow or unknown water

Romanian | Picioarele mai intai — nu sariti niciodata in cap sau in ape necunoscute

Turkish Once ayaklar — Sig veya bilmediginiz sulara asla dalmayiniz

French Le pied en premier — Ne jamais plonger dans un endroit peu profond ou dans des
eaux inconnues.

Croatian Prvo nogama — nikad nemoj skakati u plitke ili nepoznate vode

Greek MPQTA TA MOAIA- MOTE MHN BOYTATE ZE PHXA '"H ATNQXTA NEPA

Portuguese | Os pés em primeiro lugar — nunca mergulhes em dgua pouco profunda ou
desconhecida.

English 10. Learn to Swim!

Romanian | Tnvata s innoti!

Turkish Yilizmeyi 6greniniz!

French Apprenez a nager !

Croatian Naudi plivati!

Greek MAGETE KOAYMBHZH!

Portuguese

Aprende a nadar!
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